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For~ecendo este instrumento que sao os Alfabetos, es­
peramos poder estirular a produyao de obras em linguas .na­
cionais, promovendo desta forma a sua inser~ao nos varios'.. .

.dominios da vida nacional,a sua moderniza~ao e 0 seu desen-
volvimento.

. .
ta normalizada e baseada na d~scri~ao cientifica,responde a
uma ne~essidade real de se substituirem as varias transcri­
~oes paralelas de uma lingua e nao adaptadas ao sistema fo­
nologico da mesma, por uma escrita uniforme.

Os referidos.Alfabetos, resultado de estudos efectua­
dos no I.L.N.,no quadro do projecto f.JJ.G/77/009 - "Desenvol­
vimento das Lfnguas Nacionais na RPA",propoem um codigo eco~
nomico e pratico que f~cilita a leitura e a escrita, nao so
aos utentes dessas lfnguas, como tambem a todos aqueles que
pretendem aprende-las. 0 estabelecimento de uma forma escri-

Os Alfabetos das l'fnguas kikoongo, kimbundu, co­
kve , umbundu, mbunda e oxi kv anya aa e as respectivas
Regras de Transcri ~ao, apresentados neste nosso primeiro
BOLETIM, 10ram aprovados a tftu~o experimental pela.Resolu­
~ao n· 3/87,de 23 de Maio de 1987,do Conselho de Ministros.
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R"olu~GO a,' '3/87
do 2J do .1.&10

Coauiderando que u' Unguu Nlciosuls, ,uporto
o vcrculodu henn~ culturlls, cxiiem wn InWncnlo
privilepado, pois que constltucruwn dos CundIJIICII­
lOs importontead. Idcntldldc Cullural do Povo An·
lolano;
Tomando." necc..urlo du contlnuldada GO esiudo

dcntlCico du U",uu Nocion&!s. base PUI 0 seu
ducnvolvlmenlO, ,In,,"11 pari a 'UI pructYI~ •
prolll~!o;
Coruider.ndo· a nec:euld.dc cU unl{ormlu~ cU

escrita em Lln&uu NaclonW;
Coruldertndo que 01 a1{lbcio. propOllOlpelo lll$'

titulo d, Unguu Naclonab. ruultanlU de IAvesl(,..
~&,c{cctuld.. IObrf 01 'htcmu lonol6,ICOIcUl.R$­
pcctlvu Un,uu, U$Cnllndo CUCllCWmcntaJObro a
cqulvallncll: UIU ,(mbolo ,rmco para cacU Concml,
co=spondem mala ndmentc 11 rcaUdldea ConoI6p'
cudu=;
Coll$ldcrsndoquo pew ~ .~ upostu, 01

rc!erldos AUlbclos. possuindo wn c:ulcter pr4t1co,
&em multu regru de ll&IUCri~. poulbililu!o lOS
Ca13ntead., Unguas em questio, UIlI dOlllfnlomilts
rllpldo , cIicu du IlcnIcu cU escrila • kilur.;
Coll$lderandoque 0 proJCCIO uperimcnt.1 de AlII'

bctiu~o emUn&uu Nationals utj COl vw de con­
creliu~o;

Nos Icnuos d. IlInea b) do Irl1&osa:dl Lei Cons·
tilutional c no \U() cU raculd;da que me , conIerid.
pc.Ia IUnea I) .doacllBo53: cU IIlUIlII leI, 0 Conselho
do Mlnlsllos dccrda c eu wino , C.~ publlcar a
lC&ulnle:
Artlgo I:- Sio Iprov.dol a tllulo experlmenlal

01 AlfabclOldu Ungu.. : .Klkoonao" .Klmbundu.,
.Cokwc., .Umbundu., .Mbund.. , •• Oxlkw4ll),'·
01" • U rupectlvu ltcifU do Tra1UCC1~,ema=
que Caum parta do prucnta diploma.

CONSElHO.DE MINISTROS

,....
Ks 1.110.00
Ks 100.00
Ks 100.00
Ks 650.00

Dtcrtlo .. ' 'lUI
~ova 0 £SUMo O,&!.lco dQ C<l>lto do IA... Il,,~o
Pcsquclta do ~lA"U.1o c!.u p...,.. &nW> ao pr ......
docrtlo • dcIo w-Io pat10I "'Ic~ - awo," lucloo '''' COAII&IIo .... _ ... ~_

1t...... Ii...' )lall
Apr.va a "wlo Uj>Ul_"u~ ... IJL1bctoo do , Un' ....
lUcloWL

Conselho do Defesa e Seguranga

5U[,lAR(O

Conselho de Ministros

AI trio olrlca _
A I.' Itn.,
A z,'.tn., _
A 3.' olrl.. ...

''roeo dOM(O nllwoco-'Irz a..oo
6RGAO OFICIAL DA REPOSLICA POPULAR DE ANGOLA

I stRII::..,..N,' 41

mARIo DA REPOBLICA
SuLndo, 2!) do lIilllo dQ J007
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Coordenacao c;entif;ca:
Prof. Boubacar D;arra
Per;to da UNESCO/PNUD

Cok....e
Hbunda
oxik ....anyama

Kikoongo
Kimbundu
Umbundu

ALFABETOS
das

Linguas

OIAnlO 0'\ RErOn.l:!~

Visca C aprovld. pelo Cousclho de Miniuros.

Publique-se,

Lu.ndl. aos 9 de M.io de 1987.

a Presldente d. RcpUblico. Jos~ COUAlWO OOS
SAHT'Os.

Art. 2."- A$ duvidos ,u.ctcld",. n. Illcerpn:u~u
e (.tccu~ deste diplon\.l. ",rOo rcsolvid .. por dccreio
CXCCUllvodo Sca-c1'riO de 1!'lIdo d. Cultu...
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1. Uma ~ogal escreve~s~,geminada 'quando Longa t

baka mas b aaka
"tomar" "r asgar"

Letra Valor Soletrll~iioExemplo Significado
fonetico em Portupucs

2. Os fonemas Imp. mf, mb, my, nt, nd, ns, nz, ukl
escrevem-se respectivamente 0 "mp; riIf; mb; mv, tit,

a (al a mona vcr nd, ns, nz, nk".
b ibJ be baka tomar
d [d) de duka ridicularizar

[c1
-,

3. A nasal siliibicaescreve-se lliii" ou "ii" conformee e manse cane
f (f~ fa tinga injuriar os casos e deve manter-se no caso de ser seguida
i li] i iiiika palos de'Uma sequencia formada porouma nasal mais uma
k [k) ke mIka palos consoante preexistentes:
1 l'lJ Ie buTu animal
m (m! me rooka convcrsar mbun (nJ ne mona vcr "mar"ng' [i)&1 ngc fi~a injuriar
0 [OJ 0 moka conversar iiloongap [pJ pc peka peneirar "bieha"s [Sl se sola capinar
t [tJ te Cadi pedra ,

mvuu luI u bulu animal "anollv [v] ve vIla perder
\l ['IoIJ 'IoIe 'Wuka curar
y [jI Y~ ye e
z [%1 ze zola amar

Alfabcto
da

Lingua IIKikoongo

~gras de Transcri~ao
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Rep-ras de Transcri~ao

Leer a Valor SOletrac;no Exemplo .Sif$ificad~
fonetico em Portu8ues

a ( a) a tatu tres 1. Os fonemas Ibhl e Ithl escrevem-se respectivamenteb :bl be kubut.:l ser baixo "bh" e "th",d [di de dibhya cnmpo
e L e; e petu almof.:lda
f ~fJ fo kufunda j ul gnr

2. 0 foncma Inyl escreve-se "ny".h (h) he hoJi laao
i r i1 i kibha pele
j [3j .- hoji 1C80 3. A nasal escreve-se "m" antes de "b" e "v", e "n"

JC
k [kJ ke kibha pale

antes das outras consoantes:I t 1) Ie yala unhas
m Lm:1 me kina[!l.(lpema

mhiji "pcixe"n Cn) ne kina'Cia perna
ng ( !)81 nge mungu amnhC:

mvula "chuva"0 t oj ·0 p~l~ cora
p C tJ p= t,etu a1mofl1da

ndumba "~emeo"5 (sJ se usanga encont rurt ~tJ ta tatu tres
nzambi "Deus"u Iul u kuvunda escurcccr

v !vj ve kUvUnda cscurccer
\.' ( \.' J \.'e \.'a1\.'3 garapa
x [~) xc kuxIka tocar
y 01 y~ yaIa unhas
z ~z] zc ku=.angll estreRar

Alfabeto
da

Lingua "Kimbundu"
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LUCIO LARA

Rcnrns de Trans'cri~ao

Letra Valor SOletrac;iio Elj:cmpl0 Significado
fonatico em Portur.ucs

l. A nasalizac;ao assinaln-oa com urn til sobre a p-rimeira
cstaira. vogal nnsnlizndn de urea palnvra, Examplo:a fa:i a ocala

c t.c] tche ocaia cstaira
okutola "crcscar"e [e] e elemba cheiro .,f [fJ fe of(;ka pais

h l.hl he olianga galinha do mate ., 2. o fonelM Inyl cscrevc-sc "ny" , Examplo:i ri~ i ilemba mulembciras
k Ik1 ke okulu perna

onyn "inveja"1 tlJ Ie okulU pern~
m [m] lllC omoma p.iboia

Tl'b [t:Ib:1 we ongamba criado
n [nJ ne ona piolho

nd rnd) nde ondala serpantc
~g r l)gJ ~g= o~gamba criado
ng (1)1 nge o~oma batuque.- fomanj (nj.j nj e o.!!lala
0 10) 0 opeka planta
p jP't pe o£.ck~ plants
s rSJ se osanJo vornito
t (t) tc okutala olhar
u IU'1 U elundu montanha
v Tvl ve oveta: bate!

(~(I -,
'nzar'10' 'Io1a O'lo11Il'.a

y !jl ye rTla! fecha!

Alfsbeto
da

Llnqua "Umbundu"
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kunyika

6. 0 fenema InYl escrevc-se "ny". Exemplo:

5. 0 fonero InjI escrev~,-se "nj".

4. 0 fonema Indl escrevc-sc scrnprc "nd", r.1estroquando
pronunciado rndV] antcs de lui.

3. 0 foncma It I escreve-sc sempre "t", t:1esmoquando
pronunciado [tfJ ou ltV] antes de lui.

"avo"khokhakh

"peixe"therabath

"ovelha"phangaph

2. As consoontes nspirodas escrevem-sc acrcscentondo
um "h" a umn consoante simples. Exemp1es:

unha
unha
anxada
reor to
sbanar
inflaa:a~ao
iJ;1flama~iio
cs tragar
sofrilOOnto
passoa
parafuso
coser
estranaeiro
porco
mcntira
peito
cvitar
passoa
fat'inha
furir
alf,Cldao
funji
caspa
tirer a roupa

kuzaaln
"vestir"

masku::ala
"enchcr "

1. Uma voga1 escreve-se geminada quando longa:,

13

"cover"

Significado'
em Portugues

ca1a
calii'
tceo
m\ifu
kuhunga
jimbn
lImba
kuvupa
laJ'i'ba
i!i'utu
iiibambo
kUnUka
nd8ka
~u1u
on!3a
pambo
kusu1a
mutu
unpa
kuveta
'Handa
xiUla
'Zanda
Kuzula

x~
Y~
ze

ve
lJe

u

a
tche

a
fe
he
i
je
kc
Ie
me

mbe
no

nde
ngc
o
peso
te

(a:1
[c]
feJ
if \
lh')
LiJ
ts J
[kJ
[1.1
rO\.l

rmbJ
In'l

(~dJ
l'IJe)
iol
(Pl
,:5)
l't.1
lu')
JV.'!
(lJj
P1
rjJ
{ZJ

a
c
e
f
h
i
j
k
1
m

mb
n

nd
ne
o
p
s
t
u
V
101

X

Y
z

Letra Valor Soletra~ao Exemplo
fenatico

Alfabeto
da

Llnru.1 "cokve"
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Ref-ras de Transcri~no
Letra Valor Soletra'tao Exemplo Significad~

fonetico em Portug.ues

a (al B iya quem
1. 0 fonema Inyl cscrcve-se "ny".c rc1 tche caTa unha

e le, e e~o sim
f rfv] fe l1.funda embrulho

2. 0 fonema InjI escreve+se "nj ";i I i1 i iYll quem
j L3l je kujale cstcnder
k rk·, ke kUkole crescer

3. o fone::JaIf I ascrcve-sc "fll eIltcs de todas as vOtlais,1 (1] Ie Tisina pus
apesar de ser pronunciado [fv J. Exeoplos:m !mJ me; maoga ovelha

mb Lmb) mbe iiibnnda palma da mao
cifoyo "lata"n fOn1 nc kununga juntar

nd rndT nde mbanJa paltr.ada mao
lifika "pcdr a da lerdra"~g rngl ~~: kunr·nor:a:juntar

nE lnl nre nr.and;;' assunto
0 (01 0 kukola crescer
p fp) p: kURaoga trabalhar
s raj se kusolc. ficar
t ltJ te kutcmba ter saudades
t W to kueel!lha chupar
u ruJ u kukola crescer
v (v] ve lIvunda ovo
1.1 l1JJ vc kuvane encontrar
x (ll xe xaTa coroa
y (j) y~ kuyonl\ vencer
z tbJ ze kUZlllll vostit'

Alfabeto
da

Lrnp.ua "Hbunda"
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4. :05 sons [c J e L~1escrevem-sae IIdy". respectivamentc "ty"

3. 0 fonema /ny/ escreve-se "ny".

2. 0 fonema /rrb/ escreve-se "mb','.

1. Ums vogal escreve-se geminada dquan 0 10nga:

oxiima
"coisa"

masoxima
"cagado"

Letrn Valor Solctrai¥80 Exemplo Sipnificado
fonctico en Portugues

a raj a omana passos
b ib'J be on'Bnba limite
d ['d) de omadT pc
e [el c cta rotn
f [f) fe cfele cem
h Ihl he cholo d~minui~ao
i Ii] i oWadi pc
k [kl ke cka resina
1 [lJ Ie eholo diminuic;ao
c [mJ lIle omana passos
n rnJ no onova calo

~g [lJg I ~r.: oUgolo joelho
ne ruJ nge o~ala caranllucjo
nj [nj) nje onJu comida
0 [01 0 ornata teilllOsia
p [1'1 pc c.J2.ele colheita pobre
t r t] te eta {lota
u (UJ u epulu bcxi.gns
v Lvj va

-...,. vessoa feiaOlIlUV~
w L10fJ - oku~u cahwe
x r.~)

.- derraman'lentoxc eX1XO
y P,l ye okura ir

Regras de Transcri~ao

16
17

Alfabeto
da

Lrn~ua "Oxikwanyama"
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